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E» fuste duguel oft yn traillé, contenant
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METHODE

POVR ESCRIRE
AVSSI Vv ITE
QyON PARLE

N trauaﬂlanna la rccherche des
7, lettres pour Vinftrution de la
NOZ Tennefle, & au remededc la per-
TN te du temps qu on fait ancoms.
mencementdes eftudés , 1'dy {ounent penfea.
trouuer . vn moyen pour foulager . ceux qui,
dicent, & cenx qui eferivent fous enx; en telle
forte quon peutefcrire aufli vite qu'on parle.
Quuntilien hiure premier chapitre fecond dit.
Mgw ef ﬁﬂc‘izw /dt‘i’ld‘ y/dem guans jf’ydw
instiars.
Au commencement, 1ay conﬁdere deux

chofes. -
L'vie, dela part de celuy qui parle & qui

dite. -
¥ autre déla part de celuy qui efcutceque
Pon dit,

Celuy quipatle, eft neceffité di faireautant




g Meshode tres-fasile
'de mounements parriculiers de la langue, en
‘patlaiit,ou didtant; qu'il pronon¢e de fyl-
‘fabcs de chacunmot. |
 Alafinde chacun mot, pour petit quil {oit,
il Faut que eeluy qui patle s'arrefte, & face vire
~ pole, quoy que petite, qui foit fuﬁ?ﬁnte;pgag
diftinguer & feparet les mots les vasd'auec
les autres,comme font les Imprimeurs en les
imprimants. o
| Qimnd ’celer ém parle a dit quelques mots,
apreslefquelsil faut meuerevne virgule, com-
- me 'il difoit.Vetaifon laumalhe Jeieafne & c.
il eft obligé de faire vne plus longue pole.
Lors que celoy qu patle a prononcé des
‘motsapreslefquels il fautmettre dewx poindis,
- ou vn poinét admirztif ,ou vninterrogant, ou
~ bien vn poiné fuiny d'vne lettre capitale,
- en tous ces endroits il faut encore des pofes
pluslongues queles precedentes.
~ Ald fin d'voe periode, quand ,c'eluy qui .
parle reprend fon haleine, il eft contsmint de
s'atrefter & defaire vne pofenotable.
Outre, ce, celuy qui parle,foit en chaife,ou

- aubarreau, ouailleurs, comme endeclamant,
eft obligé d’animer fon difcours : de dire com-
bien de poft il doit faire: Quintilien lure
premier chap. 3. dit, ¥k J?gj?mafwe v[pif*zjf}xm
debeat,qnofoco verfium diftinguere vbi claudistus
Sen[onyade incipiat, guands attollends vel fezim-
mittends fit Yox , quid quogas flexs , quid lenw




pour efcvive anfivite qu’ o parle, 3
2885, celovises | comcizatiss Lenimy &(eﬁéﬂ%.
SemronSFrari niffoperipfonon p oz ef.

Quanta cclu?r qui efcrit , pour efcrire aufli
vite quion parle, il faurquiil aye des figures
rifes pour lettres,qui puiffent.eftre beaucoup
pluftolt faites queles lettres qui fonten viage,
& que ces figures prifes pour lettres foient
facilement & toft liées les vnes abec les auwzes.
Tl faut encore quil aye plufieurs abbreuda.
tions de {yllabes, & de mots, & qu'd puiffe
aufli abbreger des Maximes , Pro uerbes, Sen-
tences,& Authorités,les decniers mots defquel-
les Maximes,Prouetbes,&c.puiffentefire futh-
famment entendus par vn &c.

| fiderces, tantdelapart.

Ces deux chofes con
de celuy qui parle, que de celuy qui eferit,
azant leu dans fainé Ifidote liure premicr
chapitre 4. de fes Ethimologies, que la
figure des lettres dépend de lavolonte :l'ay

enfé A trouyer des figures quipeullent eltre
toft faites, & faciles 4 joindee & lier ;;arf'yL
labes & mots , & les prendre pour lettres.

Non dixerim, qusd jbi laborss “infumpferine,

?ﬂi’dl ﬁvﬂiﬁ’ﬁw’iﬁ’s dﬁfcalweé‘ , Gwosies a’cﬁbt‘-
paueriNt, (O Fu7[sd conpentione J;ﬁwd{,-i@pp« )
yim: €Al ayam trouué ce me {embloit v
moyen, & leu dans Quindlien liure dix chap.
4. HNee dubinn eff aptiniam effe @mmﬂ"aﬁﬁ
powsd, fi feripon st mod remise VEPORANTBT,

- w3 88 ed poft impeypssians , YOLYE MZA‘?{.M?#&
- )



4 Meshode zm’.sf acile

aliene vedeamus, ne wobs noffra tanquanm
vecempes forns blandisnny ¢ I3y comme
tout quitté , & neatitmoins dépuisveu &1o-
ueu , changé & corrigé, & ayant finale-
ment encore reneti Je tour ; ’ay pris refolution
fousle bon plaifirdefa Maieité de les mctere.
au four, pour U'veilité tant de ceux qui diken,
foitaux Humanités , Philofophie, Theologie,
ates de Tuftice, &c. que pour ceux qui ef-
criuent fous eux. Tous le(quels par ce moyen
gaigneront beaucdup de temps;quion perd,
efcrinant avec les figures des letures qui font en
viage. o

“Ceyetitlabeur fera dinifé en trois partiess

- Lapremiete partie fera de I'Alpbabet des

igures prifes pour lettres; beaucoup pluftoft
faites que les figures des lettres qui font en
viage , auec les ligatures d¢ plufreurs lettres
enfemble,tant voyelles-que confonantes, ce
qui fera clairement-monftré enla page 6. |

Et en la page ftinante fera éfcriture aue;{g ‘
lefdites figures prifes pourletrres.laquelleefd

“criture fera plus dequatre fois pluftott faite

que pareille efcrirare faite avecles hgures des
lettres qui fontenwfage, comme.il paroiftra
par la comparaifon d'vie efcriturcalaurre.

. Lafeconde fera de plufienrs Abbreujations
de fyllabes, & mats monolyllabes. |

La troifie me fera des Abbreuigtions de

plufieurs mots, tant en particulier que de

fuite. Alpbabes




poar efirive auffi wite gu'on parle. g,
Alphabet des figures prifes pour lettres.
La Maiefte de Dieu a baillé la puiflan-
ce aux hommes d'inoenter. En fuite plo-
fieurs ent inventé diverfes figyres de letires,
S Hiocrolme, Prologo Galearo dit: Pigints
> duas literes effé apud Hebraos: Syrorum
gzgzzag lingsa ¢ CApldgorum teffasur. grpe
H ebras magna ax pazte confindyeft. Nam ¢>*
ipfi viginti duo elementa babent eodem fonor fod
diwverfis cbaracteribus. Samaritani etiam Pen -
tatemebuus Mogfi ¢otidem literss [feriptitant fign-
rir tantum (P spicibus diférepsntes. Certym.
que esf EVdramferibao Iengm do&lorens p@@'
captan; K 1'45’-:?@[&43!&@53 O rflanretionem tem .-
Pl [ich Zorobasel aligs Neevay reperiffé - guibses
nAneYiimur.cum ad illud vigus tempui: sdom
Samaritanorwm ¢ fHebreorum charslfeéres
fuerint, Les langues ont digerfes figures de
tettrs lettres: S! 1fidore liure premiee chap.. 4.
dit que les lettres viennent des Hébreux , lel-
quels 4 ,diwerant o Alepd | vude Creci traze.
pasu? o Alpha : 50 Lotins ex fimili pronunclaes
Nonc dixeranta Cestroislangues H ebraique,
Gx‘ﬁcque & Latine ont diuerles ﬁgnrcg dp leurs
lettres L.es Gors ant inuenté d'autres figures,
Nos anciens en ont ingenté d’autres pout
V'Imprimene 8 d’autres figures pour eferire &
lamain. Crr rester nefiar (Afin que ie parle
auec Quintilien Jiure 10 chap.1.) Eff repe.
m’rlaléym’d ook, guod ampe ron Fueriz , :
, | Al habe.

L
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€CY.DEVANT PRISES, POVRLETTRES.




8, Méshade tres facile |
L’ESCRITVRE D'AVTRE
part faite auec les ﬁ_gures cy-de-
uang prifes pourlettres , con-
tient ce qui s'enfuit.

Y Ofire Pere qui eftes & Cieux
1 N Voftrenom (it fanclifie Voftre
Regne nowsaduienne Voftre yolon-
té foic faite enla terre commeas (iel
DonneX_nous auiourdhuy noftre parn
qzwtédéen Et nous pardonnez sos cﬁ%ﬂ-
fés comme  noug p@rcfamzom g ceux
quinous ont offenfé Et nenous indur-
S& paint en teitation Mais deliwrez,
noius du mal  Ainfl fote-il. |

Les nombres feront faits avec les figures
cyadeua:m pri [es pourletttes,& cc’parlemefme
ordre gqu’obfernentles Hebreux, & les Grees
pour-l'entendre voyez nos Méthodes pour
apprendré alire en Hébreux & en Gree, feu)
& {ans Maiftre,




powr eftrive anflrvitegu'on parle. 9
Pour faire veoir queles figures prifes pour
lf:ftl:res,, qui {ont cy-deuvant a la fixie[me page,
Jont beaucoup pluftoft fastes que les figures
deslettres quifontenviage, cela ferafacilea
iuger,par la comparaifon & rapport des mou-
uemens deldites figures,& des figures des let-
tres qui fontenviage.

La figure dela lettre,a ,qui eft en viage,elt
compoféedelalettre o, & delalettre, fans
poinét:pourelcrire laquelle lettre a,lamain
fait trois mouuements , {gauoir deux a la let-
tre o, vn en defcendant [a plume , lautreen
montant , & vn autre mouuement a la lettre i,
en delcendant,

La figure de lalettre b, quieft envioge a
quatre mouuements. ’

C a trois mouuements.

D enatrois.

F en a trois.

Fen a cing.

Tlen a quatre. .

I avn mouuement & vn point deflus.

L -atrois mouuements. |

Mena cing.

Oen a deux.
P quatre.
~cette lettre q, a le plus foudent uaprss
foy, lefquelles deuxletires ont {eptmouuc-
mengs. "
S a trois mouuements.




X0 Methode tres [ecile

T ena trois.

V trois.

X atrois mouuements.

Y quatre. |

Z Quieftla dernjerea trois mouuements.

Ettoutes les figures cy-deuant prifes pour
lettres eftant ladite page fix ,n’ontchacune
gu'vn feul mouuement. :

De forte, qu'il cft facile & iuger que le(dires
figures prifes pour lettres, font beaucoup
pluftoft faites que les figures deslettres qui
fonten vlage, puis qu’elles ont beaucoup
plus de mouuements.

Iy aplus ,c'elt que cesfigures priles pour
lettres, font beaucoup plus faciles alierles
vnes auec les autres,queles figures des lettres
quifonten viage: car le[dites figures prifes

| Fourlettres[ontlié’es 8 iointes les vinesauec

esautres, BAns faire. aucun mouuement
inutil , & qui ne ferue de lettre : mais pour
“ioindre les lettres quifonten viage les vnes
aux autres , la main fait v mouuement inutil
aubaout de chacune letere, foir qu'il paroifle
ou non :car par exemple, pour efcrire cemot,
par, depms la lertee p.pour aller . trouuer la
Iéttre a, il fautlever la plume, & faire vn mon-
uement & pourlier cettelettre a,auecla lettre
2, la plume fait vi mouuement aufft inutil, &
ainfi pour ioindre ces trois lettres du mot,par,
la main fait treizé monuements, & suee les




pour gferireaufi vite guwonparle.. 11

figures prifes pourlettres , lamain poureferi-

re cenot par,ne fair que trois mouuements,
&ainfi, facile a veoir cette verieé par la com-
paraifon des ligatures deslettres les vies auec
lesautres, tant en ladite fixiefme page, qu'en
lafeptiefme, qui contient vne efcriture faite
auec les figures prifes pour lettres, & lides €s
mots les vnes auec les autres,{ans aucuns mou
uemensinutils, ce qu'o ne fcauroit faire auec
les figures des lettres qui font en vlage, puis
que d'vne lettre a'vne aurze,ily a toufiouis vn
mouuement inutil, confequemment, &c.
Qutre ce,quand deux mefmes voyelles font de
fuite en v mor,come, trouua,ou gue deux mefe
mes voyelles ont entre elles vne autre lettre,

23,

come,auant,ou bie.quid deux mefmes voyel.

les ont entre elles deux lettres femblables, ¢o-
me en ce mot,telle, on metera furla premiere
voyelle va poind, qui fignifiera la feconde

voyelle; ques’il yauoiftrois voyelles,com-

me en ce mot, demener, fur la premiere
voyelle on metra deux poinls: qui fignifie-

ront les deux voyelles. |
Quand deux confonantes feront.de fuiteen

vnmot,comme,aller 6u bien quand deux meb
mes confonantes auront entre clles vae aucre
lettre, comme,piti¢, ou bien quand deux
melme confonites auront entre elles deuy au-
rees femblables letres,come en latin /2 alors
onmetira vp pain@au deffous de la premier

L4 |




12, Mevhodetres-facile.
cofifonante,qui figmfieralafeconde confons.
te; ques'il yanoiv trois confonantes , comme
en ce mot; affifter, alors on.mettra deffous la
premiére {deux poinéts,qui fignifieront lefdi-
tes deux confonantes qui feront apresla pre-
micre, |
‘Déemaniere, qu'il eft faciled inger,quon ef-
ctira beaucoup plus vite auec les figurescy-
deuane prifes pour lertres , quauecles figures
des {ettres ‘qui {onten viage. -
Quintilienliure o.cha.2.dit, 7 insenire pri-
mym fust, effgue pracipuum: fice gus inuents
June veilive fequs:atgue arnis Vita. vatio fic con-
JPae e quaprobamurinalijsfacere ipfivelimws,
Sic bievarum dulfws , vt fovibendi fat i
prerifequuntus, ) |
Pourentrer en I'exercilce de cette premiere
partie, on apprendra a cognoiftre les figures
prifes pour lertres, 2 1es tetenir, & ales eférire
Ea'ns les veoir, &3 leslierenlemble parfylla-
bes ,commeil eft repreferiré enla page fix, &
‘enapres on apprendra a bien lier %’ef‘c}xiiute[
quieft ala feptiefme page , on apprendraaufli-
alacopier,letout , die lente donec exereizstio-
n¢ corzingat exmendatd yelocitos.

Seconde partie



paémﬁﬁfe auflivite g’ onparle. 1z
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SECONDE PARTIE
DES ABBREVIATIONS DE
plufieurs (yllabes, & mots monofyllabes,

2% Ousmotsfontd’'vnefyllabe,ou bien

4 ils font compofez de gllabcs: lesfyl.
&) labesfontdeplufieurs lettres,depuis
deuxiufquesa fept, pour lefquelles
fyllabbes abbieger , on obferuera que fes let-
trgiq‘ui ne fonnent point feront fu tieées,& ne

ferapas beloin de les elcrire, finonlors queles
efcriuant il y auroit oblcurite ,car alors il les
faudroieefcrire, par la reigle, Brews efé labo
e, obfeurwusfio, | ‘
Les lettres ; lenom defquelles commence

o finigpar 13 lerrre e, on pourra fuppleerla
dire lewre e, bsfyllabes de deuxlenres , conr.
meJenom de ceslettres, £,1,m,n, t,£ com.
menepare, {ufiira de metere £ pour, ¢, coms
me facer pour effacer, |, pour el, comme
Gabril pour Gabriel, &e. |

Toutes fyltabes qui comencent par vne cone
fonante, 8¢ qui ont apres, enit: ces deux dernie.
reslettres,ne,feront upleées,commes.ce,pour
cent, come berce,pour bercent:de, pourdent,
comme moide, pour mordent ; fe, pour fent,

B



£4 - Methode tresfacile
commebiffe,pour biffent: ge,pourgent ,com-
roe range, pout rangent :le,pout lent, comme,
parle, pous pgzﬂ ént: &c-

Toutes fyllabes qui apres, ou, ont, ent, ces
trois lettces,feront fupleces ,commeiou, pour
jonentgdon, pour lonens: cecy, pourdew w'il
n'engendre point.d’équivoque, comme 11 on
ptenoition, pouriciier,an lieu de,iolient,lon,
pout ynioup,au lien de.Jouent.

Cettefyliabe,ment, fera fufhifamment figni.
fiee parla figure prife paur m, ayantvn poiné
apres {oy en droite ligne , comme branern,
pouy brauement, franchem,, pour franche-
meng, hardim. ;pour hardiment.

Les fyllabes qui finiffent en,oient, cescing
tettres feront ﬁgniﬁée& pat vn poin& quifera
misapreslaconfonante, qui precedera Jefdi.
tes cing Jettres, & lequel poinct feramisapres
la con?&name pat bas,come tomboient, man-
doient , biffoieut , parlolent, aymoient , rom-
Joient,auroient, penfpient,portsient, aucient,

Qué files fyllabes finiffoient en,ceoient, ou
geoient, le poin & lera. mis apres ¢, ou g, pat
bas,comme berceoient, mangeoient, &e

ﬂya;piaﬁe'uts autres obfernations és abbre-
uiations, des {ylabes & mots monefyllabes
que i'obmets, pour éuiter prolixité,

Quintilien liure premiet chaplite §. dig. Do-
Liores multa edjjcients



pour eferire aufiivite quonparle 13
Efcriture par abbreviation de
Syllabes.

Cétte Elcritute ferafgy-apres a lapage dix, fepg’,

pour laquelle prariquer,il fant obferuer ce -

que dic Quintilien liuredix chap. 3, Sers-

benduns quiin difigentiflime , ¢ gnam pla-

vimums: Etpeu dpres,. Firesfaciamur ante
omnie, gua [afnciant lebori certaminum , ¢o
& non exbauviantzr: Nibil ewim verii ip/a nae
2are Voluit magnuwm ¢fFci cifd, prepofiitgue
pulcherrimo cnique operidiffucniraten | & peu
apresil dit,Sedcum fir duplex gue flio,guomode
Cgne meximé feribs vporieat jiant bine ording
Sequer: Sit primo vel twrdzs dutn dillpens fylas:
SuEramiss opiinie | nec protines e offeventibae
Zauleamns : adbibestus ifdiciuns inuentss, dif-
‘ag/‘nﬁia probatis, & peuapres, Privzum boc con.
Sritnendum, hoc opriienaum oftvf-qadsns optime
jeribamns 1 celeritatem dabit confuctudo: Pan.
Lating res fciline fo offendent, verbe refpon.
 debint, vompofitiv [equetnr : cuntle denigue Ve
srtfamiliabensilflitnra,in officio eruns,
En fuite dequoy il- adioulte : 42 pro-
Sl um enim opms &7 fludio nop indignatione,
Prpofimes autemferibere etinm plura, ¢orrces
berins (non exercltaio modd preflabit | ingae
Sfine dubio multim eSF fedetiam ratio |, ff non
refupini, [pellante g; telfim, ¢ cogitationem
murmure agitantes, expectancrimns qurd obue-



18 Mesbods #ves: fatile
mist: fed guid ses pofiat. guid perfonam deceat,
gisod iz terspas,qui indicks aninas intuiti i
w4710 guodam modo od foribendum aceefferio
i, Sic 50bds (0 initia P gus [eguuntus g
swra ipfaprafivibiz. Certa [wwt enim plesague,
gy nifi connineamas $n ocwlos iniarrant :idede,
gue necindols necruflici div guargnt vide ina
cipiant: gud pudendums eFmags fi difficultas
gem faeit 4oFvine, Hon erpo prutemm femper
oprimumefle quodloses, immute/camus alive
guiy fi s5hid dicendum videamur piff quodinue-
aimasas, Divegfuws efp busc corum Vitinns,gui pri-
g0 deturrere per matersam [iylo gudm velosif
Simo volunt, o feguentes calorem atque impes
zum 5 ex tempore [eribsnt (banc/ylusms vocans)
vepessit deindz qo componnnt gue effuderant;
Jed verba emandantur ¢ numeri , manes i
rebus temere cangefiss que fuit lewitos,
Il faudra donc fonuent efcrire ; & bien efcri-
re auec lefdires figures prifes pour lettres: Fa-
bricando fabzifmne Jrem Gatta cinst lapidem
nonvs fed fape cadendo 1’ elcriture ,commela
{cience, Affiduo partalsbore vesnie, |
.Saint Hierofme Epiftre 15. dufecond linre,dig
qu’il faut que la ienne fille au commence-
ment: ﬁnmpw ,ﬁ’m,"w a!iy;mm/a 07 é’gmgﬁ?@z’.
Ainfipeu, apeu,on apprendra a efcrire avec
leldites figures , beaucoup plus vite qu'on.pp
faitauec leslettres quifonten viage.




pourefirive anffivite quéékparle. 17
LES ABBREVIATIONS
des fyHabes aucc les figures cy-
deuant prifes pour lettres , eftans
en la page fuiuante, feront com-
me s enfuit. |
Pliur mi Sgar 4 la mo ewel e rgad
n -pitie mo am crmnel laguifar etone e
trmblat dffio czh fa fou to ail an iou
wepouE':tabl qin la cer e le ciu snfuto
duantz nt voan fi gran fi & i rdowbl
au iou gé tu vindra n ta maiet fte pou
juge ¢ gran tou qi frmira d crint p [

mouelan pa re feu dlume
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20 Rdethode tyesefacile
LES ABBREVIATIONS
des fyllabes & mots eftansen la-
pageprecedente, auec les figures
prﬁgs pour leteres, {ont comme
senfuir.
Mk ain u coicaon d vee Ice i 1 coige
a des adea e den prs qi mo di apre aur
8 vie pce qe vie cae n p boe vre pr
e d mem ayi e n d gl n fale pale
ap pr & vie parie pos vo acode il
atita ¢ q 4 n comun puerb ‘i pal
d I 8¢ car coc nop huion il atta e
d g n etie vn paur dr pale a Wre patie

a bon nende 8¢

vre afeoe fruity
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i Athddadhintdh
TROISIESME PARTIE

DES ABBREVIATIONS DE
?ﬁlﬁﬁﬁfgﬁiﬂgﬁﬁaﬂt en patuculiet
que de fuite.

(RS N onferverales Abbregiatious qui
B3Ry | fonten viage comme dr, pourde-
WL mandeur: pr, pour procureur: lre,
- Errsi? Ipour lettre: vie, pour voftre , &c.
Et ea larin, comme ze, pour msiferecordia s
eAplics, pour A poflolic, g, POUL guomsat’
Pais, POUT pauitentia :0ips, pour crnipotens:
Dns, pour Domize : #70, pour#9/ero ; €,

On les elcriraauecles igures cy deuant pri-
fes pout lestres, & non auec les lettres qui
[ontenviage ; d'aut

THEY T

autant qu'elles nefone pas fi
toft faites que lefdites figures

Quand plafienrs mors d’vne {yllabe (eront
de {bite en vn difcours, ils feront abbregés par
Ja feule premicre figure de leur mot, qui fig-
nifiera chacon mot d'vie fyllabe | comme
£ on difoit, ie ne dis pas que ie Ng VOus
aille trouuer: on abbregera tous ces mots
d'vne fyllabe, comme senfuit: indpginu
aille trouuerice quifera oblerué ponrueu qul
n'y ave point d'equivoque, & que l'ayant
ainfi efcrit,on le puiflebien lire & entendre.
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Quand plufieurs mors de deux (yllabes
{erontde {uite en vn difcours, ils (eront abbre-
gez pas lesdeux premieres lettres dg feurs
mots ,cormme , ¢ui diroit, eflant venu icy, on
abbrégera(ces troismots) par les deux premie-
ves lettres,es ve ic, pourueu qu'il n'yaye poine
d’equivoque & qu'on puiflebienlire ce qu'on
auraabbregé.
- Plufieurs mots ‘de fhite de trois fyllabes
ferontabbregez parlapremiere & dernierelet-
tre de lenrs mots , comme, eflimant quel-
quesfois pardonner, &ec, on elerica feule~
mentla premiere & derniere lettre decha.
cun mot, cela pouruen, quon puifle lire, &
qu'il ny ait poinvd’equindque,
Plufieurs.mots de fuite de quatre fyllabes
ferontabbregez par les dewx premiereslet-
tres desdeux premictes{yllabes, comme qu
diroit, premieres [yllabes, tels mors feront ab-
bregez par pr. sy roufiours pouruen qu’on
les puilfe’bien lire: fans equinoque,
~ Ecainft plufieurs mots de fuite de ¢ing
tytlabes , de fix fyllabes ,' de fept. {yl-
bses &e. feront abbregez 113 volonté d& celay
qui eférira , pourucu comme diteft ,.qu'on les
puilfelire, & qu'il ny ait aucun équinoque. |
Lesmots(euls de plufieurs fyllabes {erong
a%’bregez par-leurs trois premieres lettres ,
pourueu toufiours qu’on puiffe bien lire fins
€quivoque,
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On abbregera. encore plufieurs adie@ifs, &
patticipes,deuant & apses les fubftandifs , en
mettant {eulement la premiere lettre del’ad-
ie&if ou participe , comme, qui dioit,h, hom -
:me,pour honelte homme,ou bien. homme
pour homme {cauant. |
~ Plufienrs verbesdevant es infinitifs pour.
ront eftre abbregés parleurs premieres|ettres,
comme qui diroit,f, parler pout :fgauez paﬂ‘er.
‘Deux verbes infinitifs , le premier pourra
eftre abbregé par fa premiere lettre , commie
v, patler,pour., vouleir parler, {, chanter pour
{gauoir chanter. .

Plufisurs mots apres les verhes pourrorit
-eftre abbregés par les premieres lettres; com
me,aiair v, pout avolr volonte , aymeras p,
powr aymeras parfaitement, patler h. pour
parlet hardiment,&c. '

On ponrra encore abbregertous les mots
lefquels fuincnenecefairement, & lefquels on
pourra entendrepar leurs premiereslettres.

~ Onpourta fupleer plufieurs 'att‘xcl-;es des
floms qui precederont,commequi diroit,mel-
fager venu, pour le meflager eftvenu, com-
me aufli qui diroit , parle feruitewrs spour ie
gérle -aux [eruiteurs. |

Oun pourta fupléer pluliears mots denane
lcs vetbes , comme qui. diroit, ferons,” pour

nous ferons , falileray, pouriefaliteray, vou-
lons, pour nous youlons, &c¢c.
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Ce mot. que pourta [ouuent eftre fuplée ,
comme quidiroit,, pourueun , au lieu de pour-
ueu gqne

On poutra [upleer beavcoup de conelu-
fions, tant des Ennmemes, quedes arguments
enforme lois qu'icel €5 conclufions pourront
eftre entendutes par vi,&c. comme qui diroit
Pierre elt homme,donc &c. pour,donc Pierre
eft raifonnable :-ov bien quidiroit: quidéfo-
beit fon pere, fera chafti¢, o -Pierre a defobey
fon pére,donc &c.pour ddePierre fera chaflie.

- On poutra encore fupléer les derniers
mots des Principes.comme quidicoit:vn tout,

&c. pour,vntoutelt plusque fa partie

De melme, des Maximes, Prouerbes , Sen-
tences , Hiftowes, en gous. lel quels endroits
ceux quiont leu, & eftudié peuuent fupleer
beaucoup de mots,

Toutes lefquellesabbreviations , & fuple-
mens {ervirontbeaegup pourabbreger, (oit en
latin.foiten Frangois, pouruen toufiours qu’on
puiffebienlive ce qu’onaura efcrit , fans équi-
uoque,ny capuion queleonque. S

Quinulientinre dix chap,3 dit, Swrvzs bee.
eff7es o cifo feribendo non fixve beme (Cribatar:
bene [tribends , fit vt siva, Et prfl Sicnobis e
initia., O qua [eqnuniny naturs i preferi.
bit, prounus adbibeore exram yelfus e¥ity af-
gue abimsio fic opausr docere, calandun, non ex

integro fabricandam,

Se lgbene
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CE labeureft petit en apparence:mais &2 Lg...
bor eszss pour ne dire lebyrintus d’autantquiil
¥ a grande quantité & diuerfitd d‘obferuations,

el veay qu’on pourra enbref apprendre 4
bienelcrireinais a bien & corre@tementabbre-
ger Seelcrwe Hocopes , bicleboref?,

s’y faurcftudier & s’y exercer: & ne pas
faire comme les oyfeaux qui veulent voler&
forrir du nid auparavant qu ils ayent les aifles
aflez fortes : ny comme les enfans qui com-
mengansa marcher, voulant courir, tombent,
Lemelme Quintilienliure1 chap.t.dic Znitizim
bicerarecrm fols memoria conflar Etenapresil dit
Cauns verd imrt dulfus fegus taperit, ron inucile
erst ¢ shelle guam cprimé infeulps Bipeuapres.
Non effclicna ves, cure bene ¢so Vedociser (iri-
bends Nam cum fit in fudyspracipuam, quogue

Jolo erus ille profelises o O alits radicibns i
w2 parciur, feribere ;s tardior Ryllus cogitetio-
Hem ne0ravur,ruds ¢ confufis intedeits atret:
Vide feqritur altor diffands que eahis brans-

Serends fune, lzbor . '

Ayant founent eferit auec les figures cy-
deuant prifes pour lettres, il faudra que
celuy qui veut eftrire eufli vite quon par-
leaye quelqu’vn qui luy dike doucement, du
commencement, & qu’il apprene & elcrire
fevlenyétles premiereslettres de chacun mot
que luy prononceraceluy quidicke,fans jamais
epeter , puis les deux premieres letires: En

‘apres lestrois premieres , &c. Quand celuy qui

| C
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elcrit pourra [biure celuy qui luy dicera en ef’
crivant {feulement la ptemierelettre de chacun
mot prononcé , petit a petit il s'avancera, &
{cachant obferuer les abbreviations , il par-
uiendra facilemment & la perfedtion defcrite
auffi vice qu'on patle. Tous commencements
font difficiles,il fauteftre apprentifanparanant
qu'eftre maifire : comme il fefaut dopnerde
garde des gwi pro guo d’Aporicaires. & des
&c. de Notaites, & de leurs obligations, i
folidum, aulieu de,l'vn pour ] avtre & vn feul
pourle tout: de mefine,aux abbreuviatious il y
peutauoir du peri} : Et comme le Nautonnier,
quelquesfois waesdiz in S,lem cupiens ezitare
Charybdin,de mefme celuy quin’aum pasaflez
efludié,penfaut eniter vne abbreuiation,ou en
compolera famode , ilira de mal en pis, ponr
quoy éuiter il faut cognoiftre la force & puif-
fancedes abbréuiations,ce qu’on peut acquent
auec vngrand & aflidv travail, £ abor erprodus
ommsin vinest, S1 on y prend plalir, Amanti nia
bil difficile, pat cc que Omnia Vingiz amor.
Ne perdez pointde temps les adtes foyvent re-
“petes fe tournenten habitude,, laquelle ayant
acquis , fans difliculté vous [gaurezpar expe-
gience que Martiala dit vray quand il adit,
Courrantver ba livet,munstt éR Velerior o4iss ©
Nondum lingue fYnn, dexira peyegst opss.
Ainli vous fcaurez quwon - peut efcrire anfl
vite qu'on perle, Agite donc.
| F i N
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6.5 Dieu RoydeFrance &
&3%z2" de Nauarre : A nos
é amez & feaux lesgens

- V""" tenans nos Cours de
Parlernent, Maiftres des Requeltes
ordinaires de noftre Hoftel, Baillifs,
Senefchaux, Preuolts, leurs Lieure-
nans, & a tous nos lufticiers & Off-1
ciers qu'il apparti€dra,Salut: Noftre

7 O v vs parlagracede

bien amé Mailtre 1 A QV ES

Cossarp Prefire , Bichzlier en|
Theologie , Nous a fait remonftrezt
quil a compofé vn Liure intitulé,
Aethode paursfirire anfli Vite gion

parle , en fuite duquel eft va fraité

cofitenant Lx boune pfm;*zcz&ﬁafz
 dles wrozs Frameois ¢oo des mats equix

V\#veges , de lefériture | des mots pro-

3

#oncey ; Enfemble des Synonimes: 2 |

quoy ilauisit employé de fongues
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années, &pour ce fuiet fair graver|

"pﬁ.‘iﬁeurs planches tant en cuire
qu'en bois, & fair fondre pluficurs

nouneauxr carackeres & lerwres, Et'(

craignant que. quelques Libraires,
Imprimeurs ou aurres les impriment
ou facent imprimer en partie ou
pour letout, en, quelques endroits
1 de cettuy noftre Royaume, quiluy
cavferoit vnegrandeperte & dom-
mage , §'il ne luy efloit fur ce par
| Nous pourueu de remede conuena-
|ble humblement requerant icelny
| Aces cAvses,defiransbien & fa-

uorablement traiter ledit fuppliant;

& qu'il ne foit froftré de {on trayail
& labeur , & desgrands frais qu'il
luy a conuenu faire,luyanons per-
mis & permettons par ces prefentes
d'imprimer, faire imprimer , vendre
& debiter en tous lisux de cettuy no-
{ ftre Royaume , Pais, Terres, & Sei
grieuries de noftre obeiffance ledit
Liuire, &iceluy mettreen tels volu-)
mes, marges & charalteres, & au-

rant de fois que bon luy femblera,

sy
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{gement de tilire, faulces marques,

luenans , applicable le tiers & Nous,

. -

LS. >

fans, & compter du iour que ledit
Liure fera acheué d'imprimet pour
la premiere fois. Faifant tressexpref-
fes inhibitions & deffenles & routes
petfonnes de ‘quelque qualité &
condition qu’ils fofent de [Tmpri

mer, vendre , ne debiterdurantledic
temps , ny d’en tronquer quelque
partie que ce foit , fous pretexte
d’augmenration corre&ion. chan-

ouautte deguilement, en quelque

de trois mil liures d"amende payable
{ans deport par chacun descontre-

vn tiers a 'Hoftel - Dieu de noftre
bonne ville de Paris , & 'autre tiers,

P

dommages & interefls.Le tout non-

 pendant le temps 8 efpace dg fix}

-

[ forte & maniere que ce {oir , a peine |

a ’expofant : confilcation des exem-|
plaires correfaits, & de tous defpens,

obflant oppofitions ou appellationsy
 quelconques, , & fans preiudice |
t dicelles: A condition quiil en fera
| mis denx Exemplaires en noftre Bi- |

!
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' bliorecque publique, & vnen celle |

 nienf, Chancelier de nos Ordres. &

Pexecution des. prefentes tous Ex.

v G v -~ - .
4

‘de noftre tres-cher & feal le Sieur
‘de Laubepine Marquisde Chaftean..

Garde des Sceaux de Prance, apant
que d'expoferledit Liure envente |
apeing denullité des prefentes, dn
contenu defquelles vous mandons
faire ioliir & vierplamement ‘& pai

fiblement ledit expofant, & tous
ceux quiautont droit de luy fans
ancun empelchement Voulonsauf-
 [i qu'en meitant au commencement
cu dla fin dudit Linre von Extraiét
des prefentes , elles {oignt tenuds
pour deuément lignifides, & quefoy|
yfoit adionftés , & aux coppies i~}
celles collationnées pat I'vir de nos|
amesz & feauvx Confeillers & Secre |
tairgs comme 4 [original. Mandons
an{li-an premier noftre Hiiiflier ou
S‘ergant fur ce requis , faire pour

loits & fignifications neceffiires,
lars demander autre permiffiou,
CAR TEL EST NOSTRE PAAISIR.




14 A iy - T

=

netERRE

Nonobftant clameur de Haro,Char-
tre Normande, & autres Lettresa ce
contraires, D o n~ g’ a Parisle|
trentiefme iour de Decembre , I'an
de grace mil fix cens cinquante , &
denoftre regne le huictie{me.

Signé,Parle Roy en fon Confeil,
Dz Moxceavx..

Et feellé du grand Sceau de circl
jaune. {

Les Exempl'afzes ont efté fournis,




Méthode Sténographique
de ’Abbé J. Cossard



| Le livre de ’abbé Cossard
-est.le premier traité francais de sténographie
~alphabétique. Il fut publié en 1651; voici qu'il
reparait a deux siécles et demi d'intervalle, Ce
long temps écoulé ne lui a rien fait perdre de
son intérét, et la curiosité légitime qui s’attache
a lui s'est accrue en méme temps que s’est ré-
pandu l'art dont il a marqué la renaissance,
 Le Magazin des Sciences de Le Cuirot (*), est,
il est vrai, de quelques années plus ancien. Mais
le chapitre qu'il consacre 4 “I’Art d’escrire aussi
vite qu'il est prononcé” n’est en quelque sorte
qu'un programme de méthode abréviative. S'il
dit par exemple que des figures particuliéres
‘pourront étre employées pour peindre, non des
lettres ou des syllabes, mais des mots et des
idé¢es, il laisse au praticien la liberté de choisir
entre plusieurs sortes de caractéres.

(") Le Magazin des Sciences ov vray art de Mémoire,

descovvert par Schenkelius, par Adrian Le Cvirot, P.

A Paris, chez Dominiqve Le Cuirot, M, DC. XXIII,
In-12. (V. le chapitre XIV). .



L’abbé Cossard, au contraire, a fait un traité
-complet, Il a pris parmi les divers signes de con-
~ vention qui s'offraient 4 lui, ceux qui lui ont
‘semblé propres au systéme graphique qu'il vou-
lait enseigner et a affecté chacun d’eux a une
lettre. Tout de suite, il -s’est déterminé en faveur
de caractéres trés simples, Et si son alphabet a
le grand défaut de représenter par un méme trait
plusieurs lettres n'ayant entre elles aucune affi-
nité, il n'en n’est pas moins remarquable et ne se
ressent en aucune facon de l'influence des sys
témes anglais déja publiés. -

Cossard aprés avoir disposé le tout en un ta-
bleau, pour I'étude, fixe les régles d’emploi,
donne des exemples d’application; pose, en ce qui
~ touche la pratique, des préceptes dont quelques-
uns sont encore observés; précise enfin les abre-
viations dont on pourra se servir afin de réduire
encore I'écriture,
‘ " *

L

On sait peu de chose de cet abbé précurseur
en matiére sténographique.

Notre savant confrére, M. L.-P. Guénin, fit,
durant plusieurs années, vers 1885, de minutieuses
recherches, en vue de donner un peu de précision
A cette obscure personnalité; il n’obtint que peu
de résultat (*). Personnellement nous n’avons pas
été plus heureux. :

On ne connait rien de la jeunesse de l'abbé
Cossard.

(*) « Jacques Cossard, by M. L.-P. Guénin, sténographe

réviseur du Sénat, Paris'», dans : Transactions of the first
international Shorthand Congress. London, 1888. In-8¢.
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Le titre d'un premier ouvrage qu'il publia en
1633 donne ses qualités et sa résidence :

« Méthodes pour apprendre & escripre et a live,

chanter le plain-chant et compter avec plusieurs
- petites fablettes et explications d’icelle, par
M® JACQUES COSSARD, prestre backeliey en théo-
dogie, curé de Dormans. A Paris, chez I'auteur
au présent, auw Collége de la Marche, 1633.
(in-16%) (%) T

Le volume est dédié & Mademoiselle de Mont-

pensier. A la fin est une partie de 16 pages con-
sacrée aux alphabets grec et hébreu, qui parut
separément quelques années plus tard, avec un
curieux fronstipice gravé, sous ce titre : |

« Alphabet des lettres et points de la langue

Hébraique, a l’aide duquel on peut apprendre a
live [’hébren sans maitre, par M. JacQues Cos-
SARD, prestre, curé de Dormans (Marne).
Paris, en vente chez [’auteur, au College de la
Marche, 1647 ». o |

Ces deux publications nous font connaitre
~que l'auteur était, -en 1633 et-1647, et vraisem-
 blablement - dans l'intervalle, curé- titulaire de
Dormans (Marne). Il n'y exercait pas ses fonctions
et n’y résidait pas. « Cela arrivait, dit M. I'"Abbé¢
‘Desjardins (**), dans le casd’abbé, mais pas dans
celui de simple curé. Dormans n’était pas encore
a cette époque un doyenné; la présentation du
~curé de Dormans appartenait au chef prieur de

(*) Catalogue Méon. Paris, an XII, p. 156, n° 1313,

(**) Lettre 2 M. Guénin rapportée dans son mémoire au
Congres Sténographique de Londres, 1887. .

M. Pabbé Desjardins, curé de Martongues (Marne), s’est
beaucoup occupé de I'histoire de Dormans,
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Coincy. L'abbé Cossard était-il un de ses pro-
tégés ! Fut-il nommé au bénéfice et ne voulut-il
pas 'accepter ?... »

M. TI'abbé Desjardins ne peut le dire; il n’a
pu davantage vérifier s'il était exact en fait que
I'abbé J. Cossard fiit curé de Dormans : les regis-
tres de la paroisse ne mentionnent en aucun cas
son nom. ‘ | ',

Les titres des ouvrages de I'abbé Cossard, y
compris son traité de sténographie, nous appren-
nent aussi qu'il habitait, de 1633 a 1651, au Col-
lege de la Marche. |

Ce College était situé a Paris, Il devait son
nom a Guillaume de la Marche, chanoine de
Toul qui, a la fin du XIV® siecle, avait consacré
tous ses biens a sa réorganisation. Il avait été
fondé par Jean, patriarche de Constantinople, au
coin delarueSans-Bout,allant de laplace Maubert
a la Seine. Puis, la proximité de la Seine ren-
dant le local trop « humide et rumaticque v, il
avait €té, aprés sa réorganisation, transféré, en
1432, au bas de la rue de la Montagne-Ste-Gene-
viéve, presque en face du Collége de Laon, dans
un hoétel ayant appartenu 4 Beuvin de Winville.
Cet hotel, aprés la Révolution a été transformé en
caserne; il a disparu lors du percement de la rue
des Ecoles. | ,

Plusieurs dossiers des Archives Nationales (*)
consultés par nous, ne nous ont rien appris sur
I'abbé Cossard; et les recherches longues et par-
fois difficiles auxquelles nous nous sommes livré
ne nous ont pas permis de savoir en quelle

(*) Archives Nationales. Cartons : M. 171-173, et MM.
457-459, relatifs au college de la-Marche, ~




qualité il était au College de la Marche. M. Guénin,
dans son mémoire au Congrés de 1887, fait
observer que lesannales de I’époque mentionnent
les noms du principal et des professeurs du
Collége, mais non ceux des chapelains. Il croit,
€n conséquence, que Cossard devait étre un de
ces derniers. | '

Cette opinion paraft fondée, mais elle ne
T€pose que sur un raisonnement, et non sur un
fait. Et nous devons dire que 'un des dossiers
des Archives Nationales (*), contenant plusieurs
liasses de titres de constitution et rachat de rentes,
donne tort 4 notre collégue, pour I'année 1633
tout au moins. A cette époque, le personnel supé-
rieur du collége est ainsi composé : Philebert
Patena, principal; Francois Clausse, chapelain;
Jehan Violet, procureur. En 1634, nous trouvons
Antoine Bourceret, chapelain.

Puis le dossier s’interrompt, malheureusement,

pour ne reprendre qu'en 1673, ot nous voyons :
Jean Mercier, « prebtre, bachelier en théologie y,
principal ; Nicolas Louis, chapelain, et Pierre
Jandel, ¢ aussi chapelain ». I

Nous savons donc peu de chose de la vie de

cet auteur, | |

Mais il semble, par contre, que nous possé-
dions son portrait. D’aprés le rédacteur du « Ca-
talogue des livres imprimés sur vélin de la
Bibliothéque du Roi » (**), la vignette gravée sur

© cuivre qui se trouve en téte de la « Méthode pour

escrire aussi vite qu'on parle », représenterait,
au premier plan, Louis XIV et’Auteur lui-méme.,

(*) Carton H 3, 288%.
(**) Van Praet, t. IV, p. 22.
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Cette méthode fut probablement publiée a
trés petit nombre, |

La Bibliothéeque Nationale en posséde deux
exemplaires, sous les cotes « Velins, 2017 et
2018, » Ils sont tous deux imprimés sur vélin.

Le premier avait été donné par 'auteur au Roi
Louis XIV dont les armes et le chiffre sont
frappés en or sur les deux plats de la couverture,
Il est relié entierement en vélin blanc; le dos est
fleurdelysé. Les feuillets mesurent 165 m/m X
105 m/m, |

Le second exemplaire, semblable au premier
pour le contexte, en differe seulement par la
reliure : Les plats sont en velin vert, le dos
en veau. Une piéce rapportée au dos porte :

M P
ESC
VITE

c’est-a-dire : « Méthode pour escrire vite ».

L’impression typographique est trés irrégu-
liére : parfois elle est trésnette, parfois au contraire
~elle est défectueuse et presque illisible,

[.e méme ouvrage a figuré a la vente Fal-
conet, en 1763, sous le nom de Gossard.Ily
a atteint le prix de « 17 livres 19 sous » (¥).
De 12 I'exemplaire est passé dans la biblio-

theque Millet (**), puis dans cellede Chardin (**¥).

(*) Catalogue Falconet, 1763, t. I. p. 484, n® goI13.
(**) Catalogue, 1781, p. 158, n° 3086. | |
(***) Catalogue, p. 174, n° 65.




A la vente de cette collection (*), en 1823,
il a été adjugé 39 fr. 9s.

Nous ne savons ce qu'il est devenu ensuite.
11 est possible que ce soit le n° 2018 de la Biblio-
theque Nationale. On n’a pas su, rue de Riche-
lieu, nous renseigner sur l'origine du livre
portant ce numéro. Mais il est 4 remarquer que
le catalogue de Van Praet mentionne en 1822 le
n® 2017-et ne parle pas du 2018. Au contraire il
porte celui-ci dans son supplément, en 1824.
Or la vente Chardin avait eu liea en 1823. Il est
~ dont présumable que lexemplaire 2018 de la
Bibliothéque Nationale y est entré en 1823 ou
1824, et que C'est celui qui a appartenu successi-
vement & MM. Falconet, Millet et Chardin.

—‘% |
* ¥

Il est d’ailleurs indifférent que le nombre des
exemplaires existants ou connus soit de deux
ou de trois; ce qui est certain, c'est que ce livre
- est des plus rares, " :

Peu de personnes ont pu le voir; il n’est
connu des autres que par les analyses qui en
ont été données (**), R

Cependant Pintérét qu'il offre, la place qu’il
occupe dans I’évolution de 1'art abréviatif, néces-
siteraient qu'il se trouvat en téte de toute collec-
tion d'ceuvres de méme nature.

(*) Catalogue, 1823, p. 96, n° gg7.

**) Fossé,gCours thé%riq’ue et pratique, 1829, — Scott de
Martinville, Histoire de la Sténographie, 1849, — Krieg
und Zeibig, Panstenographikon. Dresde, 1874, p. 247. —
Guénin, op. cit. — Etc., etc. . \



— XII —

Nous avons cru, devant l'activité manifestée
de toutes parts en faveur des questions sténogra-
phiques, que l'heure ¢était venue de faire
connaftre, mieux que par un apergu, ce docu-
ment unique des or1gmes de la sté énographie
moderne,

Mais nous n’avons pas eu seulement pour but
de mettre a la portée des historiens et des théo-
riciens de I'écriture rapide, un élément de
travail, nous avons voulu que la réimpression
d'un tel ouvrage fiit susceptible également d’inté-
resser les bibliophiles curieux ‘de publications
originales, et les amateurs de choses rares.

- Aussi, pour conserver a ce livre tout son carac-
tére, nous avons résolu de le reproduire en
fac-simile, au moyen des procédés de gravure les
plus exacts.

Les pages qui suivent sont donc I'image 11dele
et complete de I'ouvrage, tel qu 11 est a la Biblio-
théque Nationale.

R. HavETTE.
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